Till Lasaren

I Sollerd forsamlings utflyttningsbok under 1880-talet star namn efter
namn, familj efter familj med utflyttningsort Amerika. >’De salde sina
hemman.”’ Det dréomdes stort och skont i gdrdarna om det nya landet,
langt darborta i viaster. Hur blev verkligheten? Nar Soller6ungdomarna
i mars ménad gjorde sin s k >’jobbarvecka’’ p& sjomanskyrkan i Liver-
pool berittade kyrkopersonalen att just den kyrkan var en emigrations-
kyrka. I manga tusen kom emigranter till Liverpool for att invdanta skep-
pen, som skulle ta dem 6ver de stora haven till Amerika. Under vinteti-
den sOkte sig stora skaror till sjomanskyrkan. Dar i det stora vildiga
kyrkorummet lirde man sig kanske de forsta engelska orden. De ord
som stod under glasmalningen forestidllande Jesus som den gode herden
med lammet pé sina axlar: ’I am the good shepherd”” — ’’Jag &dr den
gode herden’’. Man var beredd att ldmna den sista europeiska utposten
for att mota det stora okdnda men dnda for s4 manga med den fasta
forvissningen och tryggheten, glasmalningens Jesuord: *’I am the good
shepherd.”’

Var kronika — den elfte — tar till stor del upp emigrationen till Ame-
rika men dven utflyttningen till lockande platser i vart eget land for att
finna arbetstrygghet och kanske ibland nagot av formogenhet. Denna
kronika innehéller naturligtvis en hel del artiklar fran var egen lilla hem-
mavérld. Med manga vilvilliga skribenters bidrag binder vi samman
skiftande episoder och méanniskodden savidl hdr hemma i var socken
som med dem dir langt borta i ett frimmande land — men under ett
samlande namn: SOOL-OEN.
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